PEIIPESEHTALIMA KOHLEIITA « BOT'TATCTBO» B ITIPOU3BE/IEHUU
O. IE BAJIb3AKA «EBI'EHUSA I'PAHIE»

I'onosuna E.B.
OpeHOyprekuii rocy1apcTBeHHbIN YHUBepCUTeT, I. OpeH0ypr

Hauvano pomana "EBrenuss I'pange" ObUio OMyONMKOBAHO B >KypHase

«Jlutreparypnass EBpona» B centsiope 1833 roma mon 3arnaBuem «EBrenus
I'panne, npoBUHIIMANBHAS UCTOPUSD.

PoMaHny mnpenmecTBoBaJio KpaTKO€ aBTOPCKOE BCTYIUIEHWE, W 3aKaHYMBAJICS
OH TIOCIECTIOBUEM (B MOCIEAYIOIUX HM3JAHUAX HHU BCTYIUIEHWE, HU IOCIECIOBUE
OoJIblIIe HE MyOJIMKOBAJIUCH).

[IpenucnoBue banb3aka k "EBrenum ['panne" mnpencrapiser  OoNbIION
untepec. [lucarenb 000CHOBBIBAJI B HEM BaXXHOCTh H300paKEHUSI MPOBUHIIUATBHOM
KU3HU. "B NpOBHHIMAIBHON TIIYIIN HEPEJKO BCTPEYAIOTCS,- ucall banp3ak,- nuna,
JOCTOMHBIE CEPhE3HOI0 M3YYEHHMs, XapaKTepbl, MCIOJHEHHbIE CBOeoOpasus,
CYLLIECTBOBAHUS JIIOAECH, BHEIIHE CIOKOHHBIE, HO TaliHO paspyliacMble
HEOOy3JJaHHBIMU  CcTpacTsMU. Ecnum  XyJOOKHMKM ~ CJIOBa  IpeHeOperaroT
YIUBUTEIbHBIMA CLEHAMH MPOBHUHIIMAIBHON XKU3HHU, TO MIPOUCXOINUT 3TO HE U3-3a
npe3peHus K HHUM, HE H3-3a HeAOoCTaTKa HaOMI0JaTeIbHOCTHU, HO, OBITb MOXKET,
BCJIEACTBUE  TBOpPYECKOM  OecrnomMommHOCTH". 3akaHuMBash CBOE MPEIUCIOBHE,
banp3ak momuepkuBal, YTO NPEHJIaracT BHUMAHMIO YUTATENS HENPUKPAIIEHHBIM,
HE3aMBbICJIOBAThIl paccka3 O TOM, YTO €KEIHEBHO IPOUCXOAUT B POBUHIINY.

B 1843 roagy banp3axk Bkmtoumn npousBeaeHue "Eprenuss ['panpe" B
mAThii  TOM TiepBoro u3nanus "Yenoeueckoit komenuu" (mepBbii ToM "CleH
MIPOBUHIHAIBHOM KU3HHU"), BHECA B TEKCT NPOU3BEACHUS HeOoJbIINe
pENaKIMOHHbIE U3MEHEHMS. JleneHue Ha riaBbl OTCYTCTBOBAJIO.

Ha pycckuii si3pik poMaH Obul BriepBble niepeBeieH @. M. JlocToeBCcKuM.
OrtoT nepeBoj onyonukoBaH B 1844 roay B xxypHaie "Peneptyap u [lanteon" (kuuru
6 uv).

Poman "EBrenus ['panpe" sBwics BaXHBIM JTalloM B TBOPYECKOM
pa3BuTun banbp3aka: 3TUM NPOU3BENCHUEM NUCATENb Hayajdl HOBBIM ILMKI CBOUX
"O1ion0B 0 HpaBax" — "CueHbl NPOBUHIMATIBHON XU3HHU'. B pomaHe B NOJHOU
Mepe CKa3aJIoCh PEATUCTUYECKOE MACTEPCTBO MUCATENS.

OauH W3 TJIaBHBIX NEpCOHa)Xed pomaHa — Oorarbiii BUHOJEN Denukc
['panne mpuHAMIEKUT K YUCIy HauOoyiee SIPKUX CpeAau co3gaHHbBIX banb3zakom
00pa30oB KalNHUTATUCTUYECKUX XWIHUKOB, BHUASIIMX  1€Jb  CBOEH JKU3HU B
HAKOIUICHUM OOrarCcTB M €IWHCTBEHHBIH CMBICT CYIIECTBOBAHUS — B  HaXXHBE.
Uctopus oboramenus ['panne tunuyna ansa gpaniysckoit Oypxkyazun konma XVIII
— Havayia XIX Beka, korja, 1o cioBam JHrenbca: "Toprosis Bce Oonee u Oosee
npeBpallajach B MOILIEHHWYECTBO" W "...ITTaBHEWIIMM pbIYaroM OOIECTBEHHOU
BJIACTU CTAJIA JE€HbIU'".

banp3ak oTueTMBO co3HaBan TUNUYHOCTH Gurypsl I'panne nins Dpanuun
TOro BpeMeHu. He ciyyallHO yke€ Ha NEpBBIX CTpaHULAX POMaHa aBTOP 3HAKOMUT
Hac C TJIaBHBIM repoeM — OoratbiM BHHOAeIoM Denukcom [panne. UmenHno on
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MPUHAIICKUT K YUCITy HamOojiee SPKUX Cpeau CO3JaHHBIX banb3akom 00pa3oB
KalIUTAJTUCTOB, BUIANIMX  IIeJb  CBOCH JKM3HM B HAKOIUICHWH OOTaTCTB H
CAMHCTBEHHBIN CMBIC]I CYIIIECTBOBAHUS — B Ha)KHBE.

CoBepIiieHHas TPOTHUBOIIOIOKHOCTE TocroAuHy ['panne — ero noub EBrenus,
crocoOHass Ha TJIyOOKHME 4YyBCTBA. B HEW OCTaJMCh HUCKPhI YEJIOBEYHOCTH U
cocTpaZaHus, HECMOTPSI Ha YEPCTBOCTh M ATYHOCThH OTIA. JleByIika, KUBS B JOME
OoraTeiero COMIOPCKOT0 BHHOJIENA, HE 3HAJIa HU POCKOIIU, HU KoM(dOopTa U Jaxe
HE MM003peBalia, KAKUM COCTOSIHHEM BiajeeT e€ oren. OdeBuIHO, B 0Opa3e EBrennn
banp3ak BOIIOTWII CBOW MJ€al XKEHIIMHbI, KPOTKOW, YyBCTBUTEIBHOM, HO CHJIBHOM,
CIIOCOOHOM Ha OTPOMHBIC JKEPTBHI.

CoObITHe, TIepeBepHYBIIee XU3Hb EBrenmn ['panHme, mpou3onuio B JIeHb €
poxnenus. Ilosemenne Illapmsa, B kortoporo EBreHmst cpa3y BIroOIsIeTCH,
npoOykJIaeT B HEH MHOXKECTBO HOBBIX MBICJACH M ONIYIICHWH: OHA OCO3HACT
CKYZIOCTh OTIIOBCKOTO JIOMa, JOTaJbIBACTCS O TOM, YTO €H CIIEyeT CKPBIBaTh OT OTIIA
CBOIO JIFOOOBB.

OcHoBHasi TeMa mnpousBencHus EBrenus ['panme — myTw TpHOOpETCHHS
OoraTcTBa ¥ THOEJB JIMYHOCTH O] BO3JCHCTBUEM 00CTOSTEILCTB.

B cBs3m ¢ TeM, 4TO TJIaBHOM TEMOI poMaHa SBIISICTCS TeMa OOraTCTBA B CTaThe
OCYIICCTBIICHO TI'padoceMaHTHYECKOEe MOJICIUpOBaHNe KoHIenTta «boraTtcTtBo» ¢
1IeIbI0 OOBEKTHBHOTO IMPECTABICHUS JAHHOTO KOHIICTITA B HMCCIEAyEeMOM POMaHE.
Peanuzanms MmeTona rpagoceMaHTHUECKOTO MOJICITUPOBAHMS COCTOUT U3 CIICTYFOIITNX
ATaloB: OTOOP Marepuaia, MPOBEICHUE KOMITIOHCHTHOTO aHajIu3a, MOJICBBIA aHaIN3
BBIJICIICHHBIX KOMITOHCHTOB, BBISBJICHHE OCHOBHBIX CBSI3¢H MEXKAYy IOJSIMU B
mpeesiax Bce BBIOOPKH OmpenesieHni, rpaduueckasl pernpe3eHTaIus BhIIBICHHbIX
CBsI3CH, MHTEPIIPETAIUS MTOTYYCHHOW Moienu. JlaHHBIA METO ] aKTUBHO MPUMEHSCTCS
B JIMHTBUCTUKE M amnpoOMpOBaH JJIi MOJCIUPOBAHUS TaKUX TEPMHHOB, Kak
«puosoruuecKuil aHaiIu3 TeKCTay, «3arjaBuey, «ppeim» [1,2,3].

Ha mnepBom »srtame ocymecTBieH oTOOp MaTepuana. Ha BTopom aTame
MOJETMPOBaHUs  KOHIENnTa «borarcTBo»  MPOBENEH KOMNOHEHMHBIU — AHANU3,
COCTOSIIITUN B OMNPEACICHHH TMOHATUHWHBIX KOMIIOHEHTOB TPHHIIMITHAIBHO Ba)KHBIX
JUISL  BBISBIICHWS CYIIHOCTHBIX 4YepT KoOHIlenTa. Hampumep, B OTpBIBKE U3
uccieayemMoro HamMu pomana: «FElle courut chercher dans une des encoignures de la
salle un plateau de vieux laque qui venait de la succession de feu le vieux monsieur
de La Bertelliere, y prit également un verre de cristal a six pans, une petite cuiller
dedorée, un flacon antique ou étaient gravés des amours, et mit triomphalement le
tout sur un coin de la cheminée.» BbIJIETICHBI CIEAYIOIINE KOMIIOHEHTHI: [a succession
de feu, un verre de cristal a six pans, une petite cuiller dédorée, un flacon antique, un
flacon ou étaient gravés des amours. B npyrom otpwiBke: «l/ emporta toutes les
variétés de cols et de cravates en faveur a cette époque. 1l emporta deux habits de
Buisson, et son linge le plus fin. 1l emporta sa jolie toilette d’or, présent de sa mere.
1l emporta ses colifichets de dandy, sans oublier une ravissante petite écritoire
donnée par la plus aimable des femmesy BbIJIe]ICHbI KOMIIOHEHTHI: les variétés de cols
et de cravates en faveur a cette époque, deux habits de Buisson, son linge le plus fin,
sa jolie toilette d’or, ses colifichets de dandy, une ravissante petite écritoire.
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B xonrtekcrax BbiaeneHo 109 kommnonenToB. Ha OCHOBaHMH CMBICIOBOI
OOITHOCTH BBIJICJICHHBIC KOMITOHCHTHI 00BEIMHEHBI B IIOHATHIHBIC TTOJIA. B mporiecce
MPOBEJCHHS TOJICBOTO aHallM3a BBIACICHO 9 TMONel, OTpa)kalolMX OCHOBHBIC
XapakTepucTuku kKoHienrta «borarctBo»: unmepvep doma (interieur de la maison);
3nax kauecmea (label de qualité); npeomemuvr pockowu (objets de luxe); Oenveu
(argent); npeomemvl unmepvepa (décoration);, npogpeccuu, cesa3aHHbIE C
boecamcmeom (professions lices a la richesse); odexcoa (vétements) sauma
obwecmea (élite de la societe); ykpawenus (bijou).

W3 HUX TOJBKO 5 Mojeil nmpeoaosenu Mopor CTaTUCTUYECKOW 3HAUUMOCTH (He
OBLTM TIPUHATHI K PACCMOTPEHHIO IOJIS, KOJUYECTBO KOMIIOHEHTOB B KOTOPBIX
OKa3aJIoCh MEHBIIE 3HA4YCHHsSI B 12 KOMIIOHEHTOB). UTOOBI ONpEaCINUTh 3HAYMMbBIC
moJisi, HEoOXOIMMO o00IIee KOJWYECTBO KOMIIOHEHTOB, B JaHHOM ciydae 109,
pa3eauTh Ha KOJIMYECTBO Mojiei — 9. CTaTHCTHYECKHUE JTaHHBIC CBHIICTEIBCTBYET O
TOM, YTO 3HAYUMBIMU SBISIOTCS cieayromue noius: «label de qualité», «objets de
luxey; «argenty, «vétementsy, «bijou». JlanHble Tonsl Hanboiee BOCTPeOOBaHbI MpHU
TOJIKOBaHUH KOHIENTa «boraTtcTBoy.

CaMpIM OOJBIIMM IIOJIEM IO YHCITY BXOJISAIIAX B €r0 COCTAB CMBICIOBBIX
eIUHUILl, 00bEIMHEHHBIX €UHBIM IPU3HAKOM, SIBIISIETCS Tojie «objets de luxe» (28
KOMIIOHEHTORB). B Hero BXoAsT cieayroliue KOMIIOHEHTHI: ses propriétés; les deux
girandoles de cuivre doré; luxueuse décoration; une bruyere du Cap, fleur
nouvellement apportée en Europe et fort rare; une boite a ouvrage dont tous les
ustensiles étaient en vermeil,; des ciseaux d’or; les inventions de la vie parisienne; le
plus joli fusil; le plus joli couteau, de couleur scarabée, a reflets d’or, sa jolie toilette
d’or, ses colifichets de dandy; une ravissante petite écritoire; un verre de cristal a six
pans; fleurs d’or etc. Kaxnplii U3 KOMIIOHEHTOB YETKO OTPaXKaeT paccMaTpHUBaeMbIii
Hamu KoHIenT «boratcTBo». Camo Ha3BaHUE MO «objets de luxe» 4eTKO OTpaxkaet
KoH1EenT «borarcTBO». BTOpPHIM MO 4acTOTHOCTH TOJIEM SIBIsieTCs: «vétements» (18
KOMITOHEHTOB). Bce KOMITOHEHTHI TOJISI «OJEKIa» - OTO SKCKIIO3WBHBIC BEIIIH,
KOTOpBIC OBIBAIOT TOJBKO Yy OOECICYCHHBIX JIFOJICH, OTCIOJIAa U CBSI3b C IOHSATHEM
6orarctBo. Cremyroliee o YaCTOTHOCTH moiie — «argent» (16 xommonenTos). [Tome
«argent»  pempe3eHTHUPYET MaTepuaabHOEe  OJaroCOCTOSIHUE,  JOCTAaTOK,
CJIeI0BaTENIbHO, HATIPSIMYIO CBSI3aHO C MoHsITHEM OoratcTBo. Ilone «label de qualitéy
(11 kOMIOHEHTOB) BKJIIOUAaeT B ce0s CIEAYIOIHNe KOMIIOHEHTHI: d ‘excellents
chemins, de beaux pistolets; les parfums exhalés par cette chevelure; dessins
antiques, bien cher; plus beaux ouvrages de [’époque nommée la Renaissance; la
fameuse Salamandre royale; la rareté etc. llonstue «label de qualité» mMoxeT ObITh
MPUMEHUMO TOJBKO K JOPOTHM, Ka4ECTBEHHBIM BelllaM, KOTOPBIE MOTYT ITO3BOJIUTH
cebe cocTosITeNbHBIC JIIOU, OTCIO/Ia TIpsSIMast CBsA3b ¢ KoHIenToM «boratctBoy. [ome
«bijou» (10 KOMIOHEHTOB), BKJIIOYAET B CeOS ClIEIYIONIME KOMIIOHEHTBI: boutons
d’or; de pailletés; de chinés, de doubles; une courte chaine d’or; la pomme d’or
sculpté; les magnifiques diamants, la joaillerie solide. ]JlaHHble KOMIIOHEHTHI
HAIpsAMYIO CBs3aHbI C OOraTCTBOM, T.K. 30JIOTHIC ITYTOBHIIBI, 30JI0Tas IICTOYKa,
OpWITHAHTHI, BCE ATO NMPUBWIETUH OOTAThIX, 00CCIIEUEHHBIX JIOJICH, CIeA0BaTEIbHO,
cocTasJIstoniast 00raTcTaa.

2256



Crnenyrommii 3Tam MoOAENUWpOBaHUs KoHIeNTa «boraTtcTBO» mMpeanonaraer
OTIpEJICIICHAE KOJIMYECTBA CBS3CH MEXKIY BBISIBICHHBIMU IOJISIMH W CHJIBI 3THX
CBSI3EN.

Hanpumep, moHSATHITHOE TPOCTPAHCTBO OTPBIBKA M3 poMmaHa: «lIl emporta
toutes les variétés de cols et de cravates en faveur a cette époque. Il emporta deux
habits de Buisson, et son linge le plus fin. 1l emporta sa jolie toilette d’or, présent de
sa mere. Il emporta ses colifichets de dandy, sans oublier une ravissante petite
ecritoire donnée par la plus aimable des femmes» COOTHOCHUT CIEAYIOIIWE TIOJISA:
«vétementsy» (KOMIOHEHT les variétés de cols et de cravates en faveur a cette époque)
; «vétements» (KOMIOHEHT deux habits de Buisson ); «vétements» (KOMIIOHEHT Son
linge le plus fin); «objets de luxe» (kommoHeHT sa jolie toilette d’or ); «objets de
luxe» (xommnoHeHT ses colifichets de dandy ) ; «objets de luxe» (KOMHOHEHT une
ravissante petite écritoire ).

JIist TOro, 4TOOBI ONPEICIHTh KOJIMYECTBO B3aMMOCBSI3CH MEXKTY IOJISMHU,
HEOOXOJIMMO IIOCYUTATh CKOJIBKO pa3 B KOHTEKCTaX BCTPEYACTCS JaHHBIC
koMroHeHThl. Hampumep, B3aumocBsasp «label de qualité — objets de luxe»
BCTpeuaeTcsl 4eThipe pasza. Jlamee ompeneneHo oOImiee YUCIO B3aMMOCBS3CH, B
JAaHHOM Tpou3BeleHHM ux Oynaer 28. 3areM HEOOXOAMMO BBICUUTATH OOIIEe
KOJIMYECTBO B3aMMOJICHCTBUM, YITOTPEOJICHHBIX B TEKCTE, B Mpou3BeieHnN «EBrenus
I'panne», oHo paBHO 68. OnpeaensieM CpelHUMN MOKa3aTelb, A 3TOro 68 pa3ieseHo
Ha 28 monyuaercsa 2,4. CinenoBarenbHO, MYHKTUPHON JMHUEH OyneT o003HayaThCs
CBSI3b MEXY MOJISIMH, B KOTOPBIX CHJIA CBSI3W MEHbIIE 2,4; 0OBIKHOBEHHOW JTUHUEH —
CBSI3b MEXK]y TOJSIMU paBHa oT 2,4 10 5 (2 cpenHuX 3HaYeHUs). Eciu cBA3b MeXIy
nojisiMA  Oompiie 5, TO Ha TpadoceMaHTHUECKON MOJENH, dTa CBSA3b OTMEYCHA
KUPHOU JINHUEH.

OnuHAKOBBIC CBSI3M OJHOTO ITOJISI HCTOJIKOBBIBAIOTCS KaK OJHA M Ta XK€ CBS3b,
HO C YacTOTHBIM yHoTpeOiieHWeM B ompeneneHun. lloaToMy cymmupoBaHHOE
3HAUCHHWE OJMHAKOBBIX CBS3CH CTAaHOBUTCS II0OKA3aTEIeM CHJIBI KaKIOH CBSI3U
Ka)XI0T0 TTOJISI.

[Tocrie BBISABIICHHS KOJMYECTBA CBSA3CH KaXJOTO IMOJS C APYTMMH TOJISIMHU B
pamMKax Bceil BBIOOPKM KOHTEKCTOB TIOCTpoeHa TpadoceMaHTHUECKas MOICIb
KoH1enra «borarctso» B pomane «EBrenus I'panue».

['padocemanTryeckasi Mojenb KoHIenTa «borarctBo» B TpoW3BenEeHUHN
«EBrenus ['panae» npeacrabiieHa Ha pUCyHKeE 1.

Ha ocHOBe MOMyYEHHBIX AAHHBIX O B3aMMOCBSI3M MEXIY IOJISIMHU, CleaH
BBIBOJ] O TOM, UYTO SIAPOM Mojenu (ToJisg, 00pa3yroliue HauOOJIbIIee KOJIUYECTBO
cBs3el) sABIsIOTCS motisa: «objets de luxe» (8), «label de qualité» (6), «argent» (5),
«¢lite de la societe» (4), «décoration» (4). IlpenmeTsl pockolu, KUTa OOIIECTBA,
JCHBIH, MPEAMETHl WHTEpbepa, 3HaK KauecTBa - ATO BCE IMOKa3aTeNu OOrarcTaa,
COCTOSITEIPHOCT YEJOBEKa, CIIEOBATeNIbHO, B JaHHBIX TIONSAX HaubOoubliee
KOJIMYECTBO KOMITOHEHTOB, OTPa)KAIOMIMX KOHIENT «boraTtcTBo» M 00pa3yronmx
3HAYMTENILHOE KOJMYECTBO CMBICIOBBIX cBsizei. [lone «bijou» obOpasyeTr Oosblinoe
KOJIMYECTBO CMBICTIOBBIX CBsi3ell ¢ molieM «vétements», Tak KakK YKpallCHHUsS
SIBJISIIOTCSI HEOTHEMJIEMOM YacThIO OJICKIbI. Tak ke cyliecTBeHHA CBs3b moiis «label
de qualité» u «objets de luxe», MOXKHO CKa3aTh, UTO 3HAK KaueCTBa U MPEIAMETHI
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POCKOIIN B3aMMOCBA3AHBI. 3HaK KadecTBa SBIISICTCS IIOKa3aTeaeM POCKOIIHOCTH
BCIIIH.

vétements

mterieur
de la
maison

label de

qualité

élite de la
sociele

professions

liges d la

richesse

Pucynok 1 — TI'padbocemanTuyeckas Mojenb KoHIeNnTa «boraTtctBo» B
npousBeacHun «EBrenus I pange»

TynukoBsiMH (00pa3yroMUMMU TOJBKO 1 CBSI3b) MOJIAMM SIBISAIOTCS: «interieur
de la maison». Ilone «interieur de la maison» BkIOYaeT B ceOs CIEAYIOIINE
KOMIIOHEHTHI: les énormes madriers; les bouts sont taillés en figures bizarres, d’un
bas-relief noir, cartel de cuivre incrusté d’arabesques en écaille ornait le manteau de
la cheminée en pierre blanches etc. ]JlaHHBII TpUMEp IOKa3bIBaC€T, YTO IIOJIC
«interieur de la maison» BkIOYaET B ceOs HE3HAUUTENIBHOE KOJIMYECTBO
KOMIIOHEHTOB H CJIEIOBATEIIHHO 00pa3yeT HEOOIBIIIOE YNCIIO CBA3CH.

Ha ocHOBaHMM TIPEIJIOKEHHOW MOJEIH MOYKHO cJiejaTh BBIBOJ O TOM 4TO,
koHIenT «borarctBo» B Tpom3BeneHun «EBrenus I'paHae», BbIpaKeH uepes
ONMCAaHWE HWHTEpPbepa JIOMa; MPEAMETOB POCKOIIM; OJEXKIbI; AJIMTHl OOIIECTBA;
YKpaIICHHIA;, TPEIMETOB UHTEpbepa; MpodeCcChid, CBI3aHHBIX C OOraTCTBOM; JicHeT. B
OoJbpIICH CcTeneHW KoHIENT «boraTcTBO» BBIpaXXEH dYepe3 OIMHMCAaHUE OJICIKIBI,
MIPEJIMETOB POCKOIIN U JICHET.
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